7

Lea esto

e

A4

%
N\
i

Quick Setup

Optimum Resolution: 5120 x 2160 @ 60 Hz
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RJ-45
(network) jack

* * |f your product does not include a stand, begin setup at
step 2.
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To download and install HP Display Center, search for
HP Display Center in the Microsoft Store,
and select Get.

)

Protect your monitor: See your user guide for cleaning
procedures, or go to www.hp.com/support and search for
How to Clean Your Computer. Never spray cleaner directly

onto the screen.
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USB Type-C® USB Type-C
Thunderbolt - - Thunderbolt

NOTE: Use HP Device Bridge in the HP Display Center app
to operate a monitor with two computers.

HDMI

USB Type-C USB Type-A
DisplayPort™
USB Type-C USB Type-A

NOTE: The USB Type-C to USB cable must be purchased
separately. Connect the cables as shown to enable
external USB device functionality for USB devices that
you connect to the monitor.

® >
www.hp.com/support

HP Device Bridge is enabled only with the software
installed. Go to www.hp.com/support to locate your user
guide, drivers, and software.

WARNING: To reduce the risk of electric shock, plug the power cord into an AC outlet that is easily accessible at all
times. If the power cord has a 3-pin attachment plug, plug the cord into a grounded (earthed) 3-pin outlet.

WARNING: To prevent physical injury, do not use this equipment in locations where children are likely to be present.

In some countries or regions, HP may provide the HP Limited Warranty in the box. For countries or regions where
the warranty is not provided in the box, you can find it on the web. To access an online copy or order a printed copy
of your warranty, go to http://www.hp.com/go/orderdocuments. For products purchased in Asia Pacific, you can
write to HP at POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Include your product name and
your name, phone number, and postal address.
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BAHASA INDONESIA

1 * Jika produk Anda tidak menyertakan dudukan, mulai konfigurasi pada langkah 2.
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CATATAN: Gunakan HP Device Bridge di aplikasi HP Display Center untuk mengoperasikan
monitor dengan dua komputer.

CATATAN: Kabel USB Type-C ke USB harus dibeli terpisah. Hubungkan kabel seperti yang
ditunjukkan untuk mengaktifkan fungsionalitas perangkat USB eksternal pada perangkat
USB yang Anda sambungkan ke monitor.

Untuk mengunduh dan menginstal HP Display Center, cari HP Display Center di
Microsoft Store, lalu pilih Get (Dapatkan).

Lindungi monitor Anda: Lihat panduan pengguna tentang prosedur pembersihan,
atau kunjungi www.hp.com/support dan cari Cara Membersihkan Komputer Anda.
Jangan menyemprotkan pembersih secara langsung ke layar.

HP Device Bridge hanya diaktifkan dengan perangkat lunak yang diinstal.
Kunjungi www.hp.com/support untuk menemukan panduan pengguna, driver,
dan perangkat lunak Anda.

PERINGATAN: Untuk mengurangi risiko sengatan listrik, tancapkan kabel daya ke stopkontak AC yang mudah
diakses setiap saat. Jika kabel daya memiliki konektor tambahan 3 pin, tancapkan kabel tersebut ke stopkontak
3 pin yang diarde (dibumikan).

PERINGATAN: Untuk mencegah cedera, jangan gunakan peralatan ini di lokasi yang mungkin ada anak-anak.

Di beberapa negara atau wilayah, HP mungkin menyediakan Jaminan Terbatas HP di dalam kotak kemasan.

Untuk negara atau wilayah yang tidak menyediakan jaminan di dalam kotak kemasan, Anda dapat
memperolehnya di web. Untuk mengakses salinan online atau memesan salinan cetak jaminan Anda, kunjungi
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Untuk produk-produk yang dibeli di Asia Pasifik, Anda dapat menulis ke
HP ke alamat POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Sertakan nama produk, dan nama,
nomor telepon, serta alamat Anda.

BbJIFAPCKU

1 * AKO BaLLUMAT NPOAYKT He BK/IHOYBA CTOMKA, 3aN0YHeTe HacTPoMKaTa OT CTbhKa 2.
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3ABENEXKA: M3non3sante HP Device Bridge B npunoxenuneto HP Display Center, 3a na
nos38aTe MOHMTOPA C [1Ba KOMMKOTbPA.

3ABENEXKA: USB Type-C kbm USB kadensT TpsidBa Aa Obae 3aKkyneH OTaeHo.
(BbprkeTe KadenmTe, KakTo e MokasaHo, 3a Aa akTuempaTte GYyHKUMATA 33 BbHLLUHM

USB ycTponctsa 3a USB ycTpoiicTBaTa, KOUTO CBbp3BaTe KbM MOHMTOPA.

3a na n3ternute 1 nHctanmpate HP Display Center, notbpceTe HP Display Center B
Microsoft Store v nsbeperte Get (Bsemn).

3aumMTeTe CBOSA MOHMTOP: BVXTe PbKOBOACTBOTO 3@ NoTpeduTens, 3a Aa Ce 3ano3HaeTe ¢
npoLieaypuTe 3a NoYMCTBaHe, MM 0T1aeTe Ha www.hp.com/support 1 notbpceTe

Kak da no4ucmume KomMntombpa. H1Kora He NpbCKanTe NOYMCTBALL NpenapaT ANPeKTHO
BbPXY eKpaHa.

HP Device Bridge ce akTBMpa caMo Korato copTyepbT e MHcTanupaH. 0Tuaere Ha
www.hp.com/support, 3a Aa v3TernuTe pbkOBOACTBOTO 3a NOTPEOUTENS,
npaveepu 1 coptyep.

MPEAYNPEXOEHME: 3a na HamManuTe pucka oT enekTpUyecku yaap, BKNKYBaWTe 3axpaHBaLLmMs Kaden KbM
eNeKTPUYECKM KOHTAKT, KOWTO € NIeCHO LOCTbMEH Mo BCAKO BpeMe. AKO 3aXPaHBaLLMAT Kaden MMa NPexofHUK C
3 WKdTa, BKNHOYBaNTE Kadena kbM 3a3eMeH (3aMaceH) KOHTaKT ¢ 3 U3B0Aa.

MPEAYAPEXOEHME: 3a na npenotepatite h13nyecko HapaHaBaHe, He 13non3eanTe ToBa 060pyABaHe Ha MecTa,
KbAETO e BEPOATHO fa MMa [eua.

Bb3MOXHO € B HAKOM AbpKasw viv pervoHn HP aa npefocTass orpaHuyeHa rapaHumns Ha HP B kytuaTa.

B ObpXaBu UM PErMOHK, KbAETO B KYTHATA HEe e NpeoCTaBeHa rapaHuUms, MoxeTe Aa S HamepuTe B

MHTEPHET. 33 A0CTHM A0 OHMaMH KOMMe WK 3asBKa Ha 0TnedYaTaHo Komve Ha BalliaTa rapaHums oT1aeTe Ha
http://www.hp.com/go/orderdocuments. 3a NpoayKTy, 3aKyneHun B A3MaTCKO-TUXOOKEAHCKMSA PErvoH,

MoXeTe aa nuuleTe Ha HP Ha agpec POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006.

lMocoyeTe MMETO Ha NPOAYKTa, CBOETO VMe, TenedoHeH HOMePp ¥ aapec 3a KOPeCnoHAeHLUMS.

1 * Pokud vas produkt neobsahuje podstavec, zacnéte s instalaci krokem 2.
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POZNAMKA: Pomoci aplikace HP Device Bridge v aplikaci HP Display Center mlizete
ovladat monitor se dvéma pocitaci.

POZNAMKA: Kabel USB Type-C na USB musi byt zakoupen samostatné. Pripojte kabely
znazornénym zplisobem, abyste povolili funkci USB pro ta USB zafizeni, kterd pripojite
k monitoru.

Ke stazeni a instalaci aplikace HP Display Center vyhledejte v obchodé Microsoft Store
aplikaci HP Display Center a vyberte moznost Ziskat.

Chrante sv(ij monitor: Informace o postupech ¢isténi najdete v uzivatelské prirucce
nebo prejdéte na stranku www.hp.com/support a vyhledejte Jak Cistit pocitac.
Cistici prostfedek nikdy neaplikujte pfimo na obrazovku.

Aplikace HP Device Bridge je povolena pouze s nainstalovanym softwarem.
Prejdéte na stranku www.hp.com/support, na které vyhledejte uzivatelskou pfirucku,
ovladace a software.

VAROVANI: Pro snizeni rizika trazu elektrickym proudem zapojte napajeci kabel do zasuvky stidavého proudu,
kterd je za kazdé situace snadno dostupna. Ma-li napajeci kabel tfikolikovou zastrcku, pripojte ji k uzemnéné
trikolikové zasuvce.

VAROVANI: Abyste zabranili fyzickému poranéni, nepouzivejte toto zafizeni v mistech, kde mohou byt pritomny déti.

V nékterych zemich nebo oblastech mdZe spole¢nost HP spolu s balenim poskytovat omezenou zaruku HP.

V zemich nebo oblastech, kde neni zaruka dodavana spolu s balenim, ji najdete na webu. Pokud chcete ziskat
online kopii nebo objednat tisténou verzi, prejdéte na stranku http://www.hp.com/go/orderdocuments.

U produkt(i zakoupenych v Asii a Tichomofi mdzete napsat spole¢nosti HP na adresu POD, PO Box 161,
Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Uvedte nazev produktu, jméno, telefonni ¢islo a postovni adresu.

1 * Huvis dit produkt ikke indeholder en fod, skal du starte opsaetningen i trin 2.
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BEMZARK: Brug HP Device Bridge i appen HP Display Center for at betjene en skaerm med
to computere.

BEMARK: USB Type-C til USB-kablet skal kabes separat. Tilslut kablerne som vist for at
aktivere ekstern USB-enhedsfunktionalitet for USB-enheder, som du slutter til skaermen.

For at downloade og installere HP Display Center skal du sgge efter HP Display Center i
Microsoft Store og valge Hent.

Beskyt din skaerm. Se din brugervejledning om renggring af din skaerm, eller ga til
www.hp.com/support, og sgg efter How to Clean Your Computer (Sadan renggres din
computer). Sprgjt aldrig rensemiddel direkte pa skaermens overflade.

HP Device Bridge kan kun fungere med softwaren installeret. Ga til www.hp.com/support
for at finde din brugervejledning, drivere og software.

ADVARSEL: Slut netledningen til en stikkontakt med vekselstrgm, der altid er let tilgaengelig, for at mindske
risikoen for elektrisk stgd. Hvis netledningen har et 3-bens stik, skal du szette ledningen i en 3-bens stikkontakt
med jordforbindelse.

ADVARSEL: Brug ikke udstyret pa steder, hvor der kan vaere barn til stede, for at undga personskade.

I nogle lande eller omrader leverer HP muligvis en trykt begraenset HP-garanti i kassen. | de lande eller omrader,
hvor garantien ikke falger med i trykt format i kassen, kan du finde en kopi pa nettet. Du kan hente en onlinekopi
eller bestille et trykt eksemplar af din garanti pa http://www.hp.com/go/orderdocuments. Hvis produktet er
kgbt i Asien/Stillehavsomradet, kan du skrive til HP pa adressen POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office,
Singapore 912006. Angiv produktnavnet samt dit navn, telefonnummer og postadresse.

1 * Wenn |hr Produkt keinen Stander enthalt, beginnen Sie mit der Einrichtung bei Schritt 2.
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HINWEIS: Verwenden Sie HP Device Bridge in der HP Display Center App, um einen
Monitor mit zwei Computern zu betreiben.

HINWEIS: Das USB Type-C-auf-USB-Kabel muss separat erworben werden. Schlie3en Sie
die Kabel wie abgebildet an, um die Funktionalitat externer USB-Gerate fir USB-Gerdte
zu aktivieren, die Sie an den Monitor anschliel3en.

Um HP Display Center herunterzuladen und zu installieren, suchen Sie im Microsoft Store
nach HP Display Center und wahlen Sie Herunterladen.

Schitzen Sie Ihren Monitor: Lesen Sie in Ihrem Benutzerhandbuch nach, wie Sie ihn reinigen
konnen, oder gehen Sie auf www.hp.com/support und suchen Sie nach So reinigen Sie
lhren Computer. Sprithen Sie den Reiniger niemals direkt auf den Bildschirm.

HP Device Bridge ist nur bei installierter Software aktiviert. Gehen Sie auf
www.hp.com/support, um Ihr Benutzerhandbuch, Treiber und Software zu finden.

VORSICHT: Um die Gefahr von Stromschlagen zu verringern, stecken Sie das Netzkabel in eine Netzsteckdose,

die jederzeit leicht zugdnglich ist. Wenn das Netzkabel einen Stecker mit Erdungskontakt hat, stecken Sie das Kabel
in eine geerdete Netzsteckdose.

VORSICHT: Zum Vermeiden von korperlichen Verletzungen verwenden Sie dieses Gerat nicht an Orten, an denen
die Anwesenheit von Kindern wahrscheinlich ist.

In einigen Landern oder Regionen ist moglicherweise die HP Herstellergarantie im Versandkarton

enthalten. In Landern oder Regionen, in denen dies nicht der Fall ist, finden Sie die Garantie online.

Um online Zugriff auf die Garantie zu erhalten oder eine gedruckte Version anzufordern, gehen Sie auf
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Wenn Sie Produkte im Asien-Pazifikraum erworben haben, wenden Sie
sich bitte schriftlich an HP unter POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Geben Sie bitte
den Produktnamen, Ihren Namen, Ihre Telefonnummer und Ihre Postanschrift an.

1 * Kui teie toode ei sisalda alust, alustage seadistamist 2. sammust.
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MARKUS. Kasutage rakenduses HP Display Center rakendust HP Device Bridge, et juhtida
kuvarit kahe arvutiga.

MARKUS. USB Type-C — USB-kaabel tuleb eraldi osta. Monitoriga (ihendatud
USB-seadmete valise USB-seadme funktsioonide lubamiseks Ghendage kaablid,

nagu joonisel ndidatud.

HP Display Centeri allalaadimiseks ja installimiseks otsige Microsoft Store'ist
HP Display Center ja valige Get (Hangi).

Kaitske oma monitori: Vaadake kasutusjuhendist puhastustoimingute kohta vdi minge
veebilehele www.hp.com/support ja otsige jaotist Kuidas puhastada arvutit. Arge kunagi
pihustage puhastusvahendit otse ekraanile.

HP Device Bridge on véimaldatud ainult installitud tarkvaraga. Minge veebilehele
www.hp.com/support, et leida oma kasutusjuhend, draiverid ja tarkvara.

HOIATUS. Elektrilodgi riski véhendamiseks (ihendage toitejuhe vahelduvvooluvorgu pistikupessa, millele paaseb
igal ajal hdlpsalt ligi. Kui toitejuhtmel on kolme viiguga thenduspistik, ihendage juhe maandatud (maandusega)
kolmeviigulisse pistikupessa.

HOIATUS. Flusiliste vigastuste valtimiseks drge kasutage seda seadet kohtades, kus lapsed tdendoliselt viibivad.

Madne riigi voi piirkonna puhul on HP karpi kaasa pannud HP piiratud garantii. Riigi voi piirkonna puhul, kus garantiid
karbis pole, leiate selle veebist. Veebikoopia juurde paasemiseks vdi garantii triikitud koopia tellimiseks minge
veebilehele http://www.hp.com/go/orderdocuments. Aasia ja Vaikse ookeani piirkonnas ostetud toodete puhul
saate kirjutada HP-le jargmisel aadressil: POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006.
Kaasake kirja toote nimi, oma nimi, telefoninumber ja postiaadress.

1 * Sjsu producto no incluye un soporte, comience la configuracién en el paso 2.
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NOTA: Utilice HP Device Bridge en la aplicacion HP Display Center para trabajar con un
monitor y dos equipos.

NOTA: El cable USB Type-C a USB debe adquirirse por separado. Conecte los cables como
se muestra para activar la funcién de dispositivo USB externo para los dispositivos USB
gue conecte al monitor.

Para descargar e instalar HP Display Center, busque HP Display Center en la
Microsoft Store y seleccione Obtener.

Proteja su monitor: Consulte su guia del usuario para ver los procedimientos de limpieza
0 vaya a www.hp.com/support y busque (émo limpiar su equipo. Nunca rocie el
limpiador directamente sobre la pantalla.

HP Device Bridge solo esta habilitado con el software instalado. Vaya a
www.hp.com/support para localizar su guia del usuario, controladores y software.

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de que se produzcan descargas eléctricas, enchufe el cable de alimentacion a
una toma eléctrica de CA a la que pueda acceder facilmente en todo momento. Si el cable de alimentacion tiene un
enchufe de 3 patas, conéctelo a una toma eléctrica de 3 patas con conexion a tierra (toma de tierra).
ADVERTENCIA: Para evitar lesiones fisicas, no utilice este equipo en lugares donde es probable que haya

nifios presentes.

En algunos paises o regiones, HP puede ofrecer la garantia limitada de HP en la caja. Para los paises o regiones
donde no se ofrece la garantia en la caja, puede encontrarla en Internet. Para acceder a una copia en linea o pedir
una copia impresa de su garantia, vaya a http://www.hp.com/go/orderdocuments. Para los productos adquiridos
en la region Asia-Pacifico, puede escribir a HP a la siguiente direccion: POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office,
Singapore 912006. No olvide incluir el nombre del producto y su nombre, nimero de teléfono y direccién.

Este producto es una pantalla de ordenador con una fuente de alimentacion interna o un adaptador de CA externo.
El poster de configuracion impreso identifica los componentes de hardware de su pantalla. Dependiendo de

su modelo de pantalla, los productos tienen una capacidad de potencia de 100-240 V CA, 200-240V CAo
100-127/200-240 V CA, 50-60 Hz 0 50/60 Hz, 1,5 A, 3 A, 4 A, 5,5 A, 6 A 0 8 A. El adaptador de CA tiene una
capacidad de 100-240 V CA, 50-60 Hz 0 50/60 Hz, 0,5 A, 0,6 A, 0,8 A, 1A, 1,2A, 1,4A,1,5A, 1,6 A, 1,7A, 2 A,
2,2A,225A,2,4A,25A,27A,29A04A.

Para acceder a la guia del usuario mas reciente, vaya a http://www.hp.com/support y seleccione su pais.
Seleccione Controladores y descargas y luego siga las instrucciones que aparecen en pantalla.

1 * Edv To mpoiodv oag Oev TeptAaBaveL Bdon, EEKIVAOTE TNV YKATAOTOON o6 TO Briuc 2.
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YHMEIQZH: Xpnowomnouwote tn Asttoupyio HP Device Bridge otnv epoppoyn

HP Display Center i va Altoupyfioete Tnv 066vn e dU0 UTTOAOYLOTEC.

THMEIQZH: To kaxAwoto USB Type-C oe USB mwAeiton Eexwplotd. ZUvOE0TE Ta KAAWOLO
OMWC ATEIKOVIZETAL, VL0t VO EVEPYOTTOLOETE TN AELTOUpYiot TNC EEWTEPIKAC ouokeunc USB
yloe ouokeueg USB mou ouvoeete atny 08ovn.

locvoe kavete Anwn kot eykoatdotaon tou HP Display Center, mpoypotorolote
avadrtnon yio to HP Display Center oto Microsoft Store kau emAg€te Afwn.

Mpootoatéyte tnv 08dvn oo AvaTpeEte oTov 00NyO XProng YIx TIC SIOIKKOLEC
koBoptopou ) petaPeite otn dteuBuvon www.hp.com/support kot Kévte ovaldfitnon yio
Tpomoc¢ kaSoaptopou tou urtoAoylotn. Mnv Pek&{eTe TOTE KABXPLOTIKS ameuBeloC mévw
otnv 0Bovn.

H Aettoupyia HP Device Bridge evepyoroleital povo 6Tav eivail eyKATEGTNUEVO TO
AOVIOHIKO. MeTaBeite oTn SleUBuvon www.hp.com/support yio vo eVTorTioeTe Tov 0dnyo
XPNONG, MPOYPAULATX 08rYNONG Kot AOYLOUIKO.

MPOEIA/ZH: Mot vax HELWOETE Tov Kivduvo nAektpomAngiac, ouvdEate To kadwbdlo tpododoaiag oe mpila AC oTnv
orolo €xeTe EUKOAN TTPOOBUON Vi TTROX OTLYUN. AV TO KaAwdLo Tpododoaiag exel Buopa ouvdeong 3 akidwy,
OUVOEDTE TO KXAWOL0 o€ TPida 3 okidwv pe yelwon.

NPOEIA/ZH: Mo vo oo pUYETE TPORUHXTIONO, JN XPNOLWOTIOLETE AUTOV ToV EE0MALOHO O€ TOMoBEaieC drou
eVOEXETAL VX Efval TXPOVTO TTOUOLE.

Y€ OPLOPEVEC XWPEC I TIEPLOXEC, N HP pmopel va mapéxet tnv Meploplopévn eyyunon HP péco 0Tn ouoKeuaoia.
TTIC XWPEC ) TEPLOXEC OTTOU N €yyUNaon eV MAPEXETOL PEOX OTN CUOKEUNOIX, UTTOPELTE Vo TNV avadNTroeTe
oto web. Mo va armokTroeTe MpooBaan o€ eva online avtiypado r vo {NTAOETE Eva VTUTO avTiypado TNE
€yyunonc oo, petaBeite otn 6ielBuvon http://www.hp.com/go/orderdocuments. Mo to mpoidvTa mou
ayopdatnkav oe Aota-Elpnvikd, pmopeite va atelAete ematoAr otnv HP, otn dteuBuvaon POD, PO Box 161,
Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Oa TPEMEL Vol CUMTEPIAGBETE TO OVOLIX TOU TTPOIOVTOC 0O KOl
TO OVOUTEMWVUHO, TOV apLBpd TNAEDWVOU Kot Tnv TaKudpopikn oac dteubuvan.

1 * Sjvotre produit ne comporte pas de socle, commencez l'installation a [‘étape 2.
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REMARQUE : utilisez HP Device Bridge dans l'application HP Display Center pour exploiter
un moniteur avec deux ordinateurs.

REMARQUE : le cable USB Type-C a USB est vendu séparément. Connectez les cables
comme indigué pour activer la fonctionnalité de périphérigue USB externe pour

les périphérigues USB que vous connectez au moniteur.

Pour télécharger et installer HP Display Center, recherchez HP Display Center dans
Microsoft Store et sélectionnez Obtenir.

Protégez votre moniteur : consultez votre manuel de ['utilisateur pour les procédures de
nettoyage, ou rendez-vous sur www.hp.com/support et recherchez Comment nettoyer
votre ordinateur. Ne vaporisez jamais le nettoyant directement sur ['écran.

HP Device Bridge n'est activé que lorsque le logiciel est installé. Rendez-vous sur
www.hp.com/support pour accéder au manuel de ['utilisateur, aux pilotes et aux logiciels.

AVERTISSEMENT : pour éviter tout risque de choc électrique, branchez le cordon d'alimentation sur une prise
secteur facilement accessible a tout moment. Si le cordon d'alimentation est doté d'une prise de raccordement a
trois broches, branchez le cordon sur une prise tripolaire reliée a la terre.

AVERTISSEMENT : pour éviter des blessures physiques, n'utilisez pas cet équipement dans des endroits ou des
enfants sont susceptibles d'étre présents.

Dans certains pays ou certaines régions, HP peut fournir la garantie limitée HP dans la boite du produit.

Dans les pays ou régions ou la garantie n'est pas fournie dans la boite du produit, vous pouvez la consulter sur le
site Web. Pour consulter une copie en ligne ou demander une version imprimée de votre garantie, rendez-vous sur
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Pour les produits achetés en Asie-Pacifique, vous pouvez écrire a HP
a l'adresse suivante : POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Veuillez inclure le nom de
votre produit, votre nom, votre numeéro de téléphone et votre adresse postale.

1 * Se il prodotto non include un supporto, iniziare la configurazione dal passaggio 2.

2

X o

e > G

NOTA: utilizzare HP Device Bridge nell'app HP Display Center per usare il monitor con
due computer.

NOTA: il cavo USB Type-C-USB deve essere acquistato separatamente. Collegare i cavi
come mostrato per abilitare le funzionalita dei dispositivi USB esterni per dispositivi USB
esterni che si collegano al monitor.

Per scaricare e installare HP Display Center, cercare HP Display Center nel
Microsoft Store, quindi selezionare Ottieni.

Protezione del monitor: consultare la guida per l'utente per le procedure di pulizia oppure
visitare la pagina www.hp.com/support e cercare Come pulire il computer. Non spruzzare
mai il detergente direttamente sullo schermo.

HP Device Bridge e attivo solo con il software installato. Visitare la pagina
www.hp.com/support per individuare la guida per ['utente, i driver e il software in uso.

AVVERTENZA: per ridurre il rischio di scosse elettriche, collegare il cavo di alimentazione a una presa CA facilmente
accessibile in ogni momento. Se il cavo di alimentazione é dotato di spina tripolare, inserire il cavo in una presa
dello stesso tipo con messa a terra.

AVVERTENZA: per evitare lesioni fisiche non utilizzare l'apparecchiatura in luoghi in cui potrebbero esserci bambini.

In alcuni Paesi o regioni, HP puo fornire la Garanzia limitata HP all'interno della confezione. Nei Paesi o

nelle regioni in cui la garanzia non e fornita all'interno della confezione, e possibile reperirla in rete.

Per accedere a una copia online o ordinare una copia in formato cartaceo della garanzia, visitare la pagina
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Per i prodotti acquistati nell'area Asia Pacifico, & possibile scrivere
al seguente recapito HP: POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Indicare nome del
prodotto, nome e cognome, numero di telefono e indirizzo postale dellacquirente.

1 * Erep eHiM TyFbipbl 60/1Maca, OpHaTyAbl 2-KaaMHaH 6acTaHbI3.
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ECKEPTINE: MoHuTOPAbI €Ki KOMAbIOTEP apkblfbl 6ackapy yiwiH HP Display Center
konpaHbacbiHaarsl HP Device Bridge 6arnapnamanblk KypanbiH naiaanaHbiHbI3.
ECKEPTNE: USB Type-C - USB kabeniH 6enek catbin any kepek. MOHWTOPFa KOCaTbIH
USB kypbinfbinap ywiH colpTKbl USB KypbIFbICbIHbIH GYHKUMOHANAIFbIH KOCY YLUIH
Kabenbaepai KepceTinreHaen KoCbiHbI3.

HP Display Center konaaHbacbIH XXyKTen any »aHe opHaTy yLuiH, HP Display Center
KongaHbacbiH Microsoft Store oykexiHeH i3gen, Monyuntb (Any) TapMarbiH TaHAAHbI3.

MOHWTOPbIHbI3AbI KOPFaHbI3: Tazanay NpoLeaypanapbiHa apHanFaH nangananyLubl
HYCKAYIbIFbIH KapaHbl3 Hemece www.hp.com/support cintemecite eTiHi3 XaHe
Komnberomepdi masanay a0ici TakpbIpblOblH i30eH3. Ta3apTKbILLThI 3KPaHFa

Tikenew bypkimeH;s.

HP Device Bridge 6arnapnamarbik, ;kacakTama OpHaTbIIFaH Ke3e FaHa icke Kocbinaabl.
MannanaHyLbl HYCKayNbIFbIH, ApaBepnepai XaHe baraapnamansik Kypanapl Taby VLliH,
www.hp.com/support cinTemeciHe eTiHi3.

ABANJTAHBI3! 3neKTp TOrbIHbIH COFY KAYMIH a3aiATy YLLK, KyaT CbIMbIH 3PKALLaH OHait KoM eTeTiH aiHbIManb
TOK PO3eTKaChIHa KOCbIHbI3. KyaT CbiMbiHAA 3 iCTiKLLIeN KOCKbILL 6071Ca, OHbI (Xepre KocbInFaH) 3 icTikLueni
po3eTKara KOCbIHbI3.

ABAMNAHbI3! [leHe xapakaTbiH 60nabIpMay YLLiH, 6y kababKTbl 6ananap 60mybl bIKTUMan

opblHAapaa nanaanaHbaHbI3.

Kelnbip ennepae Hemece arimaktapaa HP komnaHusacel HP LwekTeyni keninairit Kopanka canbin 6epeai. Keninaik
Koparka canbin 6epinMenTiH enaep Hemece aiMakTap YLUiH OHbl HTEPHETTeH Tabyra 60nanbl. OHNANH HYCKaHbI
ally Hemece KeningaikTiH 6acbinFaH HYCKacbiHa TancbIpbIC 6epy yiiH, http://www.hp.com/go/orderdocuments
cinTemeciHe eTiHi3. AUANbIK TbIHbIK MYXWUT aliMaFbIHAa CaTbin anblHFaH eHiMAep YLUiH HP KOMNaHWACbIHBIK MblHa
MeKeHXalblHa xaT as3yra 6onaapl: POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006.

OHiM aTayblH, aTbl-XeHiHi3Aj, TenedoH HeMIDPIH XXaHe NOLUTaNbIK MekeHxXanapl KepceTiHi3.

1 * Ja produkta komplekta nav ieklauts stativs, saciet uzstadisanu ar 2. darbibu.

2

6
®
&
&
&)

PIEZIME. Lai monitoru lietotu ar diviem datoriem, izmantojiet programmas

HP Display Center riku HP Device Bridge.

PIEZIME. USB Type-C — USB kabelis ir jaiegadajas atseviski. Pievienojiet kabelus,
ka paradits attela, lai iespéjotu aréjas USB ierices funkcionalitati USB iericém,
kuras pievienojat monitoram.

Lai lejupieladétu un instalétu lietotni HP Display Center, mekléjiet HP Display Center
veikala Microsoft Store un atlasiet Get (legait).

Sargajiet monitoru: tiriSanas noradijumus skatiet lietoSanas rokasgramata, vai dodieties
uz vietni www.hp.com/support un atrodiet sadalu How to Clean Your Computer

(Datora tirisana). Nesmidziniet tirisanas lidzekli tiesi uz ekrana.

Riku HP Device Bridge var iespéjot tikai ar instaléto programmatdru. Lai atrastu
lietoSanas rokasgramatu, draiverus un programmatdru, dodieties uz vietni
www.hp.com/support.

BRIDINAJUMS. Lai samazinatu elektriskas stravas trieciena risku, pievienojiet stravas vadu tadai mainstravas
kontaktligzdai, kas vienmér ir érti pieejama. ja stravas vadam ir pievienosanas kontaktdaksa ar 3 kontaktiem,
pievienojiet vadu iezemétai 3 kontaktu kontaktligzdai.

BRIDINAJUMS. Lai novérstu traumu, neizmantojiet $0 aprikojumu vietas, kur var bit bérni.

Dazas valstis vai regionos HP ierobezota garantija var bat ieklauta iepakojuma. Valstis vai regionos, kur garantija
netiek nodrosinata iepakojuma, ta ir atrodama timekla vietné. Lai piekl|Gtu tiessaistes kopijai vai lai pasatitu
garantijas drukato kopiju, dodieties uz vietni http://www.hp.com/go/orderdocuments. Saistiba ar produktiem, kas
iegadati Azijas un Klusa okeana regiona, varat rakstit HP uz adresi: POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office,
Singapore 912006. Noradiet produkta nosaukumu, savu vardu un uzvardu, talruna numuru un pasta adresi.

LIETUVISKAI

1 * Jei gaminys be stovo, pradékite sgrankg atlikdami 2 veiksma.

2

© & o

> >

PASTABA. Naudokite ,HP Device Bridge” programéléje ,HP Display Center*, jei monitoriy
norite valdyti dviem kompiuteriais.

PASTABA. ,USB Type-C" j USB kabelis turi bati jsigyti atskirai. Prijunkite kabelius,

kaip parodyta, kad jjungtumeéte isoriniy USB jrenginiy funkcijas USB jrenginiams,
prijungiamiems prie monitoriaus.

Noredami atsisiysti ir jdiegti ,HP Display Center”, parduotuvéje Microsoft Store
susiraskite HP Display Center ir pasirinkite Gauti.

Apsaugokite monitoriy: Valymo proceddry ieskokite naudotojo vadove arba eikite
adresu www.hp.com/support ir susiraskite How to Clean Your Computer (Kaip iSvalyti
kompiuterj). Niekada nepurkskite valiklio tiesiai ant ekrano.

,HP Device Bridge* jgalinama tik tada, kai jdiegta programiné jranga. Eikite adresu
www.hp.com/support ir susiraskite savo naudotojo vadova, tvarkykles bei
programine jranga.

|SPEJIMAS. Kad isvengtumete elektros $oko, maitinimo laida junkite j visada lengvai pasiekiama kintamosios
sroves lizda. Jei maitinimo laidas yra su 3 kontakty tvirtinimo kistuku, jj reikia jungti j jzemintg lizdg su angomis
3 kontaktams.

|SPEJIMAS. Kad isvengtumete fiziniy suzeidimy, nenaudokite io jrenginio ten, kur gali bati vaiky.

Kai kuriose salyse arba regionuose HP ribotosios garantijos sutartj bendrové HP gali pateikti dézéje.
Salyse arba regionuose, kuriuose garantijos sutartis dézéje nepateikiama, galite jg rasti tinklalapyje.

Jei norite atsisiysti internetine garantijos kopija arba uzsisakyti spausdintine kopija, eikite adresu
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Jei gaminj esate jsigije Azijos ir Ramiojo vandenyno regione,
rasykite HP adresu: POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Nurodykite gaminio
pavadinima, savo vardg ir pavarde, telefono numerj ir pasto adresa.
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1 * Ha a termékhez nem tartozik allvany, kezdje az 6sszeszerelést a 2. [épéssel.
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MEGJEGYZES: Hasznalja a HP Device Bridge eszkézt a HP Display Center alkalmazasban
a monitor két szamitégéppel torténd hasznalatahoz.

MEGJEGYZES: Az USB Type-C — USB kabelt kiilén kell megvasarolni.

(Csatlakoztassa a kabeleket az abranak megfeleléen a kiils6 USB-eszkdz funkcid
engedélyezéséhez, hogy hasznalhassa a monitorhoz csatlakoztatott USB-eszkdzoket.

A HP Display Center letoltésehez és telepitésehez keresse meg a HP Display Center
alkalmazast a Microsoft Store aruhazban, majd valassza a Beszerzés gombot.

Ovja monitorat; A tisztitasi eljarasokkal kapcsolatban lasd a felhasznaloi utmutatot,
vagy latogasson el a www.hp.com/support weboldalra, és keresse a Szdmitdgép
tisztitdsa témakort. Soha ne permetezzen tisztitdszert kdzvetlenll a képernydre.

A HP Device Bridge csak akkor hasznalhato, ha a szoftver telepitve van. A felhasznaloi
Uutmutatok, illesztéprogramok és szoftverek megkereséséhez latogasson el a
www.hp.com/support oldalra.

FIGYELMEZTETES: Az aramiités elkeriilése érdekében a tapkabelt olyan valtoaramu haldzati aljzatba dugja,
amely mindig kdnnyen hozzaférhetd. Ha a tapkabelen haromérintkezés csatlakozé van, foldelt haromérintkezés
dugaszoloaljzathoz csatlakoztassa.

FIGYELMEZTETES: A fizikai sériilések elkertlése érdekében ne hasznalja a késztléket olyan helyen,

ahol gyermekek tartézkodhatnak.

Egyes orszagokban/térségekben a HP a korlatozott jotallast a dobozba helyezi. Azokban az orszagokban,
illetve térségekben, ahol a jotallas nincs mellékelve a dobozban, a jotallast az interneten talalja meg.

Az online verzio megtekintéséhez vagy egy nyomtatott példany megrendeléséhez latogasson el a
http://www.hp.com/go/orderdocuments webhelyre. Az Azsidban és a csendes-ceani térségben vasarolt
termékek esetén a HP részére a kovetkezd cimre irhat: POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office,
Singapore 912006. Tintesse fel a termék nevét, valamint sajat nevét, telefonszamat és postacimét.

NEDERLANDS

1 * Als een standaard niet bij het product is meegeleverd, begint u het instellen bij stap 2.
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OPMERKING: Gebruik de HP Device Bridge in de HP Display Center-app om een monitor te
laten werken met twee computers.

OPMERKING: De USB Type-C-naar-USB-kabel moet afzonderlijk worden aangeschaft.
Sluit de kabels aan zoals getoond om de functionaliteit van een extern USB-apparaat in
te schakelen voor USB-apparaten die u aansluit op de monitor.

Om HP Display Center te downloaden en installeren, zoekt u naar HP Display Center in de
Microsoft Store en selecteert u Downloaden.

Bescherm uw monitor: raadpleeg de gebruikershandleiding voor reinigingsprocedures
of ga naar www.hp.com/support en zoek naar Uw computer reinigen. Spuit nooit
reinigingsmiddel rechtstreeks op het scherm.

HP Device Bridge is alleen ingeschakeld wanneer de software is geinstalleerd. Ga naar
www.hp.com/support om de gebruikershandleiding, stuurprogramma's en software
te vinden.

WAARSCHUWING: Ga als volgt te werk om het risico op elektrische schokken te beperken: sluit het netsnoer aan op
een stopcontact dat gemakkelijk te bereiken is. Als het netsnoer voorzien is van een geaarde stekker, moet u het
aansluiten op een geaard stopcontact.

WAARSCHUWING: Gebruik dit apparaat niet op plekken waar kinderen aanwezig kunnen zijn. Zo voorkomt u
lichamelijk letsel.

In sommige landen of regio's wordt door HP een HP beperkte garantie meegeleverd in de doos.

Voor landen/regio's waar de garantie niet wordt meegeleverd in de doos, kunt u deze op internet vinden.

Om een online exemplaar te openen of een gedrukt exemplaar van uw garantie te bestellen, gaat u naar
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Voor producten gekocht in Azié en het Pacifisch gebied kunt u HP
aanschrijven op het volgende adres: POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Vermeld de
productnaam en uw naam, telefoonnummer en postadres.

1 * Hvis produktet ikke inneholder en fot, begynner du installasjonen pa trinn 2.
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MERK: Bruk HP Device Bridge i HP Display Center-appen for a betjene en skjerm med
to datamaskiner.

MERK: USB Type-C-til-USB-kabelen kjgpes separat. Koble til kablene som vist for a
aktivere ekstern USB-enhetsfunksjonalitet for USB-enheter som du kobler til skjermen.

For a laste ned og installere HP Display Center sgker du etter HP Display Center i
Microsoft Store og velger Hent.

Beskytt skjermen din: Se brukerhandboken vér for rengjgringsprosedyrer, eller ga til
www.hp.com/support og sgk etter Hvordan rengjere datamaskinen din. Bruk aldri en
rengjgringsspray rett pa skjermen.

HP Device Bridge er bare aktivert med programvaren installert. G4 til
www.hp.com/support for a finne brukerhandboken, drivere og programvare.

ADVARSEL: Koble strgmledningen til en stikkontakt som alltid er lett tilgjengelig for a redusere faren for elektrisk
stgt. Hvis stremledningen har et trepolet stapsel, setter du ledningen inn i en jordet, trepolet stikkontakt.
ADVARSEL: For a forhindre fysisk skade, ma du ikke bruke dette utstyret pa steder der det sannsynligvis er

barn tilstede.

| enkelte land eller regioner kan HP legge ved HPs begrensede garantii esken. | land eller regioner hvor garantien
ikke ligger ved i esken, kan du finne den pa nett. Ga til http://www.hp.com/go/orderdocuments for a finne den
nettbaserte versjonen, eller bestill en trykt versjon av garantien. For produkter som er kjgpt i stillehavsdelen av
Asia, kan du skrive til HP med adressen POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Legg ved
produktnavn samt navn, telefonnummer og postadresse.

1 * Jesli produkt nie jest wyposazony w podstawe, rozpocznij konfiguracje od kroku 2.
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UWAGA: Uzyj funkcji HP Device Bridge dostepnej w aplikacji HP Display Center,
aby korzystac¢ z monitora na dwdch komputerach.

UWAGA: Kabel USB Type-C — USB nalezy zakupi¢ osobno. Podtacz kable zgodnie
z ilustracja, aby wtaczyc¢ funkcje zewnetrznego urzadzenia USB dla urzadzen
USB podtaczanych do monitora.

Aby pobrat i zainstalowac aplikacje HP Display Center, wyszukaj fraze HP Display Center
w sklepie Microsoft Store i wybierz opcje Pobierz.

Chron swaéj monitor: Zapoznaj sie z procedurami czyszczenia zamieszczonymi

w instrukgji obstugi lub przejdz na strone www.hp.com/support i w polu wyszukiwania
wpisz fraze Jak czysci¢ monitor. Srodka czyszczacego nie wolno rozpylac bezposrednio
na ekran.

Funkcja HP Device Bridge jest aktywna wytgcznie w przypadku zainstalowania
odpowiedniego oprogramowania. Instrukcje obstugi, sterowniki i oprogramowanie mozna
znalez¢ pod adresem www.hp.com/support.

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem elektrycznym, kabel zasilajacy nalezy zawsze podiaczac¢
do gniazdka sieci elektrycznej znajdujacego sie w tatwo dostepnym miejscu. Jesli wtyczka kabla zasilajgcego jest
3-bolcowa, nalezy jg podtgczy¢ do uziemionego, 3-stykowego gniazdka sieci elektrycznej.

OSTRZEZENIE: Aby zapobiec obrazeniom fizycznym, nie nalezy uzywac tego sprzetu w miejscach, w ktérych moga
przebywac dzieci.

W niektorych krajach lub regionach ograniczona gwarancja HP moze by¢ dotgczona do pudetka. W krajach

lub regionach, w ktorych gwarancja nie jest dotaczona do pudetka, jest ona dostepna za posrednictwem

witryny internetowej. Aby uzyskac¢ dostep do kopii online lub zamoéwi¢ wydruk gwarandji, przejdz na strone
http://www.hp.com/go/orderdocuments. W sprawie produktéw zakupionych w regionie Azji i Pacyfiku mozna
napisac do firmy HP na adres POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Nalezy podac
nazwe produktu oraz swoje imie i nazwisko, numer telefonu i adres korespondencyjny.

PORTUGUES

1 * Se 0 seu produto ndo inclui um suporte, inicie a configuracdo no passo 2.
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NOTA: Utilize o HP Device Bridge na aplicacdo HP Display Center para utilizar um monitor
com dois computadores.

NOTA: O cabo USB Type-C/USB deve ser adquirido separadamente. Ligue os cabos como
mostrado para ativar a funcionalidade de dispositivo USB externo para dispositivos USB
ligados ao monitor.

Para transferir e instalar o HP Display Center, procure por HP Display Center na
Microsoft Store e selecione Obter.

Proteja o seu monitor: Consulte 0 manual do utilizador para se informar sobre os
procedimentos de limpeza, ou va até www.hp.com/support e procure por Como limpar o
seu computador. Nunca pulverize um produto de limpeza diretamente no ecra.

0 HP Device Bridge apenas ¢ ativado com o software instalado. V4 até
www.hp.com/support para localizar o seu manual do utilizador, controladores
e software.

AVISO: Para reduzir o risco de choque elétrico, ligue o cabo de alimentacdo a uma tomada elétrica facilmente
acessivel em todas as situacdes. Se o cabo de alimentac&o possuir uma ficha de ligacdo de 3 pinos, ligue o cabo a
uma tomada de 3 pinos com ligacdo a terra.

AVISO: Para evitar lesdes, ndo utilize este equipamento em locais onde exista a probabilidade de haver

criancas presentes.

Em alguns paises ou regides, a HP podera fornecer uma Garantia Limitada HP impressa na caixa. Nos paises

ou regides onde a garantia ndo é fornecida impressa na caixa, pode obter uma copia online. Para aceder a uma
copia online ou encomendar uma copia impressa da garantia, va até http://www.hp.com/go/orderdocuments.
Para produtos adquiridos na regido da Asia-Pacifico, pode contactar a HP através da morada POD, PO Box 161,
Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Deve incluir o nome do produto e o seu nome, nimero de telefone
e morada.

PORTUGUES (BRASIL)

1 * Se 0 seu produto ndo inclui uma base, comece a configuracdo na etapa 2.
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OBSERVACAO: Use o HP Device Bridge no aplicativo HP Display Center para operar
um monitor com dois computadores.

OBSERVACAO: O cabo USB Type-C para USB deve ser comprado separadamente.
Conecte os cabos como mostrado para ativar a funcionalidade de dispositivos USB
externos para os dispositivos USB que vocé conectar ao monitor.

Para baixar e instalar o HP Display Center, pesquise HP Display Center na Microsoft Store
e selecione Obter.

Proteja seu monitor: Consulte o guia do usuario para obter informacdes sobre 0s
procedimentos de limpeza, ou acesse www.hp.com/support e pesquise Como limpar seu
computador. Nunca vaporize o produto de limpeza diretamente na tela.

0 HP Device Bridge s6 fica ativado com o software instalado. Acesse
www.hp.com/support para localizar o guia do usudrio, os drivers e o software.

ADVERTENCIA: Para reduzir o risco de choque elétrico, conecte o cabo de alimentacdo a uma tomada de CA cujo
acesso seja sempre facil. Se o cabo de alimentagdo tiver um conector de 3 pinos, conecte-o0 a uma tomada de
3 pinos aterrada.

ADVERTENCIA: Para evitar lesées, ndo use este equipamento em locais onde é provavel a presenca de criancas.

Em alguns paises ou regides, a HP pode fornecer a Garantia Limitada HP dentro da caixa. Para os paises ou regides
onde a garantia ndo é fornecida dentro da caixa, vocé pode encontra-la na web. Para acessar uma copia online

ou solicitar uma copia impressa da sua garantia, acesse http://www.hp.com/go/orderdocuments. Para produtos
adquiridos na regi&o Asia-Pacifico, vocé pode escrever para a HP no endereco POD, PO Box 161, Kitchener Road
Post Office, Singapore 912006. Inclua o nome do produto e o seu nome, telefone e endereco para correspondéncia.

1 * Dacad produsul dvs. nu include suport, incepeti configurarea de la etapa 2.
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NOTA: Utilizati HP Device Bridge din aplicatia HP Display Center pentru a opera un monitor
cu doud computere.

NOTA: Cablul USB Type-C la USB trebuie cumparat separat. Conectati cablurile asa cum se
arata pentru a activa functionalitatea dispozitiv extern USB pentru dispozitivele USB pe
care le conectati la monitor.

Pentru a descarca si instala HP Display Center, cautati HP Display Center in
Microsoft Store si selectati Obtineti.

Protejati-va monitorul: Consultati ghidul pentru utilizator referitor la metode de curatare
sau accesati www.hp.com/support si cautati Cum se curdtd computerul. Nu pulverizati
produse de curatare niciodata direct pe ecran.

HP Device Bridge este activat doar cu software-ul instalat. Accesati www.hp.com/support
pentru a localiza ghidul pentru utilizatori, driverele si software-ul.

AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de electrocutare, introduceti cablul de alimentare intr-o priza de c.a. usor
accesibila in orice moment. In cazul in care cablul de alimentare are un stecar cu 3 pini, introduceti cablul intr-o
priza impamantata (cu 3 pini).

AVERTISMENT: Pentru a preveni ranirea grava, nu utilizati acest echipament in locuri unde pot fi prezenti copii.

In unele tari sau regiuni, in cutie poate fi furnizatd o Garantie limitata HP. Pentru tarile sau regiunile in care garantia
nu este furnizata in cutie, puteti sa solicitati o copie de pe site-ul web. Pentru a accesa o copie online sau pentru

a comanda o copie imprimata a garantiei, accesati http://www.hp.com/go/orderdocuments. Pentru produsele
cumpdrate in Asia Pacific, puteti scrie companiei HP la adresa POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office,
Singapore 912006. Includeti denumirea produsului si numele dvs., numarul de telefon si adresa postala.

1 * Ecnv noacTaBka He NoCTaBAaeTcs ¢ BalWMM NPOAYKTOM, HAYHUTE HACTPOWKY C Luara 2.
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MPUMEYAHMUE. C nomotbro HP Device Bridge B npunosxeHnun HP Display Center Bbl
MOKeTe UCMOMb30BaTb MOHUTOP C ABYMSA KOMMbHOTEPAMU.

NPUMEYAHWUE. Kabenb USB Type-C/USB Heo6xoammo nprobpeTaTb 0TaenbHO.
MoakntoumnTte kabenu, Kak NoKasaHo Ha pUCYHKe, YToObl BKIHOUMTL GYHKLIMOHANBHOCTb
BHelHero yctponcTaa USB ana ycrporcts USB, noaknoyaeMblx K MOHUTOPY.

Y1o6bl 3arpy3nTb 1 ycTaHosuTb HP Display Center, Beeante HP Display Center
B MOMCKOBYH CTPOKY Microsoft Store n HaxxmuTe MonyunTb.

3aLMTITE Balll MOHMTOP: A1 MOYYeHMs MHCTPYKLMIA MO 0YMCTKE CM. MMetoLLIeecs
PYKOBOZCTBO MOMb30BaTeNs Ui nepeinante no agpecy www.hp.com/support 1 seeante
B CTPOKY noncka O4ucmeka koMnsromepa. Hukoraa He pa3bpbi3rmBanTe YncTalee
CpencTBO HeMocpeaCTBEHHO Ha 3KPaH.

TexHonorusa HP Device Bridge ocTynHa ToNbKO NpyY yCTaHOBEHHOM MPOrPaMMHOM
obecneyernn. Mepenonte no agpecy www.hp.com/support, 4To6bl HANTV PYKOBOACTBO
nonb30BaTens, 3arpy3vTb AparBepbl 1 NporpaMMHoe obecrneyexue.

OCTOPOXXHO! [1ns CHUXKEHMS PUCKA NOPAXKEHNS NEKTPUYECKIMM TOKOM NOAKNHYaNTe Kabesb NUTaHus
K 3NeKTPUYeCKOI po3eTKe, PACcronoXeHHOM B NerkoaocTynHoM mecte. Ecnv kabenb nuTaHmns cHabxeH
TPEXKOHTAKTHOW BMNKOW, NOAKHOYaNTE ero K 3a3eMNeHHOM TPeXKOHTaKTHOM po3eTke.

0CTOPOXHO! Bo v3bexaHne TpaBM He 1Cnonb3yiTe AaHHoe 060pyaoBaHMe B MecTax, rae 6yayT HaxoouTbes AeT.

[1ns HeKOTOPbIX CTPaH ¥ PErMoHOB KOMNaHWa HP MOXeT BKNFKYaTh B KOMMAEKT NOCTaBKN OFPaAHNYEHHYH rapaHTUo
HP. B cTpaHax unv pernoHax, 41 KoTopbIxX 3TOT 3K3eMNAAP rapaHTUM He BXOAWT B KOMMMEKT MOCTaBKy,

€ro MOXHO HaiTV B VIHTepHeTe. YTo6bl OTKPbITh 3K3eMMNAP rapaHTm Ha Be6-CTPaHMLIE MK 3aKa3aTb NevaTHbIN
3K3emMnnap, nepenaute no agpecy http://www.hp.com/go/orderdocuments. Ecniv npoayKT npuo6peTeH B
A31aTCKO-TUXOOKeaHCKOM permoHe, Bbl MOXeTe 0TNPaBUTb MMCbMeHHbIN 3anpoc B kKoMnaHuto HP no agpecy:

POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. YkaxuTe HauMeHOBaHWe NpoayKTa, CBOM UM,
HOMep TenedoHa 1 NOYTOBbIV agpec.

1 * Ak vas produkt neobsahuije stojan, zacnite s inStalaciou v kroku 2.
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POZNAMKA: Na prevadzku monitora s dvoma poc¢ita¢mi pouzite HP Device Bridge

v aplikacii HP Display Center.

POZNAMKA: Kabel USB Type-C — USB je potrebné zakupit samostatne. Pripojte kable
podla obrazka, aby ste povolili funkciu externého zariadenia USB pre zariadenia USB,
ktoré pripojite k monitoru.

Ak si chcete stiahnut a nainstalovat HP Display Center, vyhladajte HP Display Center
v obchode Microsoft Store a vyberte Get (Ziskat).

Chrante svoj monitor: Postupy Cistenia najdete v pouzivatelskej prirucke alebo
prejdite na stranku www.hp.com/support a vyhladajte polozku Ako vycistit pocitac.
Cistiaci prostriedok nikdy nestriekajte priamo na obrazovku.

HP Device Bridge je povoleny len s nainstalovanym softvérom. Prejdite na lokalitu
www.hp.com/support, kde najdete pouzivatelsku prirucku, ovladace a softvér.

VYSTRAHA: Ak chcete zniZit riziko Urazu elektrickym pridom, zapojte napajaci kabel do sietovej napajacej zasuvky,
ktord je vzdy lahko pristupna. Ak je napajaci kabel vybaveny 3-kolikovou zastrckou, kabel zapojte do uzemnenej
3-kolikovej zasuvky.

VYSTRAHA: Aby ste predili fyzickému zraneniu, toto zariadenie nepouzivajte na miestach, kde by mohli byt
pritomné deti.

Spolo¢nost HP mdZe v niektorych krajinach/oblastiach poskytovat obmedzenti zaruku spolo¢nosti HP,

ktora je prilozend v skatuli. V krajinach/oblastiach, v ktorych sa zaruka nedodava v skatuli, mozete zaruku najst
na internete. Ak si chcete pozriet kopiu zaruky online alebo si objednat jej tlacent kopiu, prejdite na lokalitu
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Pri produktoch ktipenych v Azii a Tichomori méZete spolo¢nosti HP
napisat na adresu POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Uvedte nazov produktu,
svoje meno, telefénne ¢islo a postovu adresu.

1 * Ce vas izdelek ne vkljutuje stojala, namestitev za¢nite v 2. koraku.
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OPOMBA: Za upravljanje monitorja z dvema racunalnikoma uporabite HP Device Bridge v
aplikaciji HP Display Center.

OPOMBA: Kabel USB Type-C na USB morate kupiti posebej. Kable prikljucite, kot je
prikazano, da omogocite funkcionalnost zunanje naprave USB za naprave USB, ki jih
priklju¢ete v monitor.

Za prenos in namestitev aplikacije HP Display Center v trgovini Microsoft Store poiscite
HP Display Center in izberite Pridobi.

Zascitite monitor: Za postopke ¢is¢enja glejte uporabniski prirocnik ali pojdite na
www.hp.com/support, kjer pois¢ite How to Clean Your Computer (Ci¢enje racunalnika).
Cistila nikoli ne prite neposredno na zaslon.

HP Device Bridge je omogoc¢en samo z namesceno programsko opremo. Na naslovu
www.hp.com/support najdete uporabniski priro¢nik, gonilnike in programsko opremo.

OPOZORILO: Da zmanjsate tveganje elektricnega udara, napajalni kabel prikljucite v elektri¢no vticnico,
ki je vedno lahko dostopna. Ce ima napajalni kabel tripolni vti¢, ga prikljucite v ozemljeno tripolno vti¢nico
(z zascitnim vodnikom).

OPOZORILO: Za preprecevanje telesnih poskodb te opreme ne uporabljajte na mestih, kjer so lahko prisotni otroci.

V nekaterih drzavah ali regijah lahko HP v Skatli prilozi natisnjeno omejeno garancijo HP. V drzavah ali regijah,

v katerih garancija ni prilozena v $katli, jo lahko prenesete s spleta. Za dostop do spletne razli¢ice ali narocilo
natisnjene razli¢ice svoje garancije pojdite na http://www.hp.com/go/orderdocuments. Za izdelke, kupljene v
Tihomorski Aziji, lahko pisete HP-ju na naslov POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006.
Navedite ime izdelka, svoje ime, telefonsko Stevilko in postni naslov.
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Jos tuotteen mukana ei toimiteta telinetta, aloita asennus vaiheesta 2.

HUOMAUTUS: Kayta HP Device Bridge -sovellusta HP Display Center -sovelluksessa
kayttaaksesi nayttoa kahdella tietokoneella.

HUOMAUTUS: USB Type-C — USB-kaapeli on hankittava erikseen. Kytke kaapelit
kuvan mukaisesti ottaaksesi ulkoisen USB-laitteen toiminnot kayttddn nayttdén
liitettaville USB-laitteille.

Voit ladata ja asentaa HP Display Centerin etsimalla HP Display Centerin
Microsoft Storesta ja valitsemalla Hanki.

Nayton suojaaminen: Katso puhdistusmenetelmat kayttdoppaasta tai siirry osoitteeseen
www.hp.com/support ja etsi kirjoittamalla Miten puhdistan tietokoneen. Ala koskaan
suihkuta puhdistusainetta suoraan naytolle.

HP Device Bridge on kaytdssa vain, kun ohjelmisto on asennettu. Siirry osoitteeseen
www.hp.com/support, josta voit ladata kdyttdoppaan, ohjaimia ja ohjelmistoja.

VAROITUS: Voit pienent&a sahkoiskun vaaraa kytkemalla virtajohdon pistorasiaan, johon on aina vaivaton paasy.
Jos virtajohdossa on kolmipiikkinen pistoke, kytke se maadoitettuun kolminastaiseen pistorasiaan.

VAROITUS: Fyysisten vammojen valttamiseksi ala kayta tata laitetta paikoissa, joissa on todenndkdisesti lapsia.

Joissakin maissa taijoillakin alueilla HP voi toimittaa HP:n rajoitetun takuun tuotteen mukana pakkauslaatikossa.
Jos takuuta ei omassa maassasi tai omalla alueellasi toimiteta painettuna tuotteen mukana pakkauslaatikossa,
se loytyy Internetistd. Jos haluat lukea takuutietojesi verkkoversion tai tilata painetun kopion, siirry osoitteeseen
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Jos tuote on ostettu Tyynenmeren Aasian alueelta, voit kirjoittaa HP:lle
osoitteeseen POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Liita mukaan tuotenimi,

oma nimesi, puhelinnumerosi sekd postiosoitteesi.
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Ako vas proizvod ne sadrzi postolje, zapocnite sa podeSavanjem u koraku 2.

NAPOMENA: HP Device Bridge upotrebite u aplikaciji HP Display Center da biste
monitorom upravljali sa dva racunara.

NAPOMENA: USB Type-C na USB kabl mora se kupiti zasebno. Kablove poveZite kao 5to
je prikazano kako biste omogucili funkcionalnost eksternog USB uredaja za USB uredaje
koje priklju¢ujete na monitor.

Da biste preuzeliiinstalirali HP Display Center, pretrazite HP Display Center u prodavnici
Microsoft Store i izaberite opciju Preuzmi.

Zastitite monitor: Procitajte vodic za korisnike da biste pronasli procedure za ciscenje ili
posetite lokaciju www.hp.com/support i pretrazite frazu How to Clean Your Computer
(Ciscenje racunara). Nikada nemojte da prskate sredstvo za Ciscenje direktno na ekran.

HP Device Bridge je omoguc¢en samo kada je softver instaliran. Posetite lokaciju
www.hp.com/support da biste pronasli vodic za korisnike, upravljacke programe
i softver.

UPOZORENLJE: Da biste umanijili rizik od strujnog udara, ukljucite kabl za napajanje u uti¢nicu za naizmenic¢nu struju
koja je uvek lako dostupna. Ako kabl za napajanje ima 3-pinski utikac, kabl ukljucite u uzemljenu 3-pinsku uticnicu.
UPOZORENJE: Da biste sprecili telesne povrede, nemojte da koristite ovu opremu na mestima gde ¢e verovatno biti
prisutna deca.

U nekim zemljama ili regionima, kompanija HP moze obezbediti ogranitenu garanciju kompanije HP u kutiji.

Za zemlje ili regione u kojima se garancija ne obezbeduje u kutiji, mozete je pronaci na vebu. Da biste pristupili
kopiji na mrezi, ili narucili odstampanu kopiju garancije, posetite lokaciju http://www.hp.com/go/orderdocuments.
Za proizvode kupljene u oblasti Pacificke Azije, moZete pisati kompaniji HP na adresu POD, PO Box 161, Kitchener
Road Post Office, Singapore 912006. Prilozite naziv proizvoda, svoje ime, broj telefona i postansku adresu.
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Om din produkt inte innehaller ett stativ, borja installationen pa steg 2.

0BS! Anvand HP Device Bridge i appen HP Display Center for att anvanda en bildskarm
med tva datorer.

0BS! USB Type-C- till USB-kabeln maste kdpas separat. Anslut kablarna enligt bilden

for att aktivera funktionerna hos externa USB-enheter for USB-enheter som du ansluter
till bildskarmen.

Om du vill ladda ned och installera HP Display Center soker du efter HP Display Center i
Microsoft Store och valjer Himta.

Skydda din bildskarm: Se anvdandarhandboken for information om rengéring eller ga
till www.hp.com/support och sok efter How to Clean Your Computer (Rengtra datorn).
Spruta aldrig rengdringsmedel direkt pa skarmen.

HP Device Bridge ar endast aktiverat nar programvaran ar installerad. Ga till
www.hp.com/support for att hitta anvandarhandboken, drivrutinerna och programvaran.
VARNING: For att minska risken for elstot ska stromkabeln anslutas till ett eluttag som alltid &r enkelt att komma
at. Om stromkabeln har en jordad kontakt ska kabeln anslutas till ett jordat uttag.

VARNING: For att forhindra fysisk skada ska den har utrustningen inte anvandas pa platser dar barn troligtvis
ar narvarande.

| vissa lander eller regioner medféljer en kopia av HP:s begransade garanti i forpackningen. | lander eller
regioner dar garantiinformationen inte medféljer i forpackningen kan du hitta den pa webben. Om du

vill fa tillgang till en kopia online eller bestalla ett tryckt exemplar av garantiinformationen, gar du till
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Om produkten ar kopt i Asien-Stillahavsregionen kan du skriva till HP
pa adressen POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Ange produktnamn, ditt namn,
ditt telefonnummer och din postadress.
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UrtinGintizde stand yoksa kuruluma 2. adimdan baslayin.

NOT: Bir monitord iki bilgisayarla calistirmak icin HP Display Center uygulamasindaki
HP Device Bridge'i kullanin.

NOT: USB Type-C — USB kablosunun ayrica satin alinmasi gerekir. Monitére bagladiginiz
USB aygitlarr icin harici USB aygiti islevini etkinlestirmek Uzere kablolari gosterildigi

gibi baglayn.

HP Display Center'lindirmek ve yiklemek icin Microsoft Store'da HP Display Center
kelimelerini arayin ve sonra Al'I secin.

Monitérinizi koruyun: Temizleme islemleriicin kullanicr kilavuzunuza bakin veya
www.hp.com/support adresine gidip Bilgisayarinizi Temizleme'yi arayin.
Temizleyici maddeyi asla dogrudan ekranin Uzerine piskirtmeyin.

HP Device Bridge ancak yazilim yikli oldugunda etkinlesir. Kullanicr kilavuzunuzu,
strdcdlerinizi ve yaziliminizi bulmak icin www.hp.com/support adresine gidin.

UYARI: Elektrik carpmasi riskini azaltmak icin gli¢ kablosunu her zaman kolayca erisebileceginiz bir AC prizine takin.
GU¢ kablosunda bir 3 uglu baglanti fisi varsa kabloyu toprakl, 3 uclu bir prize takin.

UYARI: Fiziksel yaralanmayi énlemek icin bu donatiyi cocuklarin bulunma olasiligi olan yerlerde kullanmayin.

HP. bazi tlkelerde veya bolgelerde, kutu icinde HP Sinirli Garantisini eklemis olabilir. Garantinin kutu icinde
verilmedidi tlkelerde veya bélgelerde, internetten bir kopyasina erisebilirsiniz. Garantinizin cevrimici bir kopyasina
erismek veya basili bir kopyasini istemek icin http://www.hp.com/go/orderdocuments adresine gidin. Asya Pasifik
bélgesinde satin alinan drinler icin POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006 adresinden
HP'ye mektup gonderebilirsiniz. Urtiniintiztin adini, kendi adinizi, telefon numaranizi ve posta adresinizi belirtin.

YKPATHCbKA

1 * AKLLO NPOAYKT He MOCTAYaETbCS 3 MiACTaBKOM, NOYHITL HANALLTYBaHHA 3 KPOKY 2.
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MPUMITKA. Ina pob0oT1 MOHITOPa 3 ABOMA KOMM ' HOTEPaMm CKOPUCTaNTecs GyHKLER

HP Device Bridge 8 nporpami HP Display Center.

MPUMITKA. Kabenb USB Type-C no USB HeobxigHo npuabdaTi okpemo.

LLlo6 yBIMKHYTM dyHKLIOHANBHICTb 30BHiLLHIX NpucTpois USB ans npuctpais USB, ki By
niaKIHYaETe 40 MOHITOPA, NiAKIHYeHanTe kabeni Ak NokasaHo.

LLlo6 3aBaHTaxmMt Ta iHctanoeaTh HP Display Center, 3Hanaite HP Display Center y
Microsoft Store, a noTiM HaTUCHITE OTPUMATK.

3aXUCTITb CBI MOHITOP: [IMB. NpoLeaypy 04MLLIEHHS B MOCIOHMKY KOPUCTYBaYa abo
3aaiTb Ha Be6-canT www.hp.com/support Ta 3Hanaite NyHKT Sk noyucmumu
komn'romep. Hikonu He po3nopoLuUyiTe 3acib Ana YnLeHHs 6e3nocepeHbo Ha eKkpaH.

HP Device Bridge akT1BY€eTbCS, NMLLIE AKLLIO BCTAHOBIEHOrO NMPOrpamMHoro 3abe3neyeHHs.
MepenaiTs Ha Be6-cTopiHKy www.hp.com/support, 106 3HaiTV NOCiIGHNK KOPUCTYBAYa,
[NpaiiBepw Ta NporpamHe 3abe3neyeHHs.

VBATA! LL|06 3MeHLLMTY PU3MK YPAKEHHS eNEKTPUYHIM CTPYMOM, 3aBX AW Nif eaHyinTe Kabenb XUBNEHHA A0
PO3ETKM 3MIHHOTO CTPYMY, PO3TALLIOBAHOI B AOCTYNHOMY MiCLii. AKLLO Kabesb XMBMEHHS MAE 3-KOHTAKTHY BUKY,
nin'enHyviTe Lei kabenb A0 3a3eMNeHol 3-KOHTaKTHOT PO3eTKM.

YBATA! LL{06 3an06irTvi 0TpUMaHHI0 Gi3MYHMX TPaBM, HE BUKOPUCTOBYWTE Lie 06M1aiHaHHA B MICLAX, [1e MOXYTb
nepebysaty 4itn.

[N neskmx KpaiH i perioHis 40 KOMMNEKTY NoCcTa4aHHa MoXe BXoanTn obmexeHa rapaHTis HP.

Y kpaiHax i perioHax, ie ApyKOBaHa Bepcis rapaHTii He HaAAETbCA, TEKCT rapaHTii AOCTYNHWIA Ha Be6-CainTi.

LLlo6 oTpuMaT AOCTYN A0 eNeKTPOHHOI BepCii abo 3aMOBWTM APYKOBaHy KONk rapaHTii, nepeinaits Ha Beb-canTt
http://www.hp.com/go/orderdocuments. fkLLi0 NPoAYKT NPMA6GaHO B A3iNCbKO-TUXOOKEAHCbKOMY PerioHi,

00 KoMmnawii HP MoxHa Hanmncatv Ha aapecy: POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006.
BkaxiTb Ha3By NPOAYKTY, CBOE iM'A, HOMEP TenedoHy Ta MOLLTOBY aapecy.

Ller npofyKT — Ue amcnneit KoMm'toTepa i3 BHYTPILLHIM AXXePerioMm XUBMNEeHHS Yi 30BHILLHIM aAanTepoM 3MiHHOMO
CTpYMy. Y OPYKOBaHOMY NOCIBHMKY 3 HanaLUTyBaHHA HaBeAEHO anapaTHi KOMNOHEHTW AVCnes. 3anexHo Big
MOAENi ANCNnel XMBNaTbCA B enekTpomepexi Hanpyroro 100—240 B 3miHHoro ctpymy, 200—-240 B 3MiHHOrO
cTpyMy a6o 100-127/200-240 B 3miHHOro ctpymy yactoToro 5060 My abo 50/60 I Ta CnoxmBaroTb CTpyM
1,5A,3A,4A,55A, 6Aabo8A. Anantep 3MiHHOro cTpymy Buaae Hanpyry 100-240 B 3MiHHOro CTpyMy 4acToToH
50-60 Iy abo 50/60 My Ta Buaae ctpym 0,5A,0,6 A, 0,8 A, TA, 1,2A,1,4A,1,5A, 1,6 A, 1,7A,2A, 2,2 A, 2,25A,
2,4A,25A,27A,29Aa604A.

LLlo6 nepernsHy TV 0CTaHHH BEPCito NOCIBHWKA KOPUCTYBaYa, Nepeiaits Ha Be6-canT http://www.hp.com/support
Ta BM6EpIiTb CBOHO KpaiHy. Bu6epiTb po3ain «[paisepbl 1 Matepuanbl Ans 3arpy3kv» ([lpaisepu Ta Matepianu ans
3aBaHTaXeHHs) Ta AOTPUMYIATECS BKA3IBOK Ha eKpaHi.
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For regulatory, certification, and environmental information, including Restriction of Hazardous Substances (RoHS),
scan the QR code, or go to www.hp.com/go/regulatory.

{ROHS) ka3l slgall oloeianl 3948 U3 (8 Lou wdaiad] Ologlaally lslgaidly daarkainll Ologleall (ale Jguazel
.www.hp.com/go/regulatory g8g.0 (J] J&il gl dey judl dolosiw3l jo)) (gl Zuelly @8

Untuk informasi terkait pengaturan, sertifikasi, dan lingkungan, termasuk Pembatasan Zat Berbahaya (Restriction of
Hazardous Substances/RoHS), pindai kode QR, atau kunjungi www.hp.com/go/regulatory.

3a MHPOPMAaLWA OTHOCHO HOPMATUBHWTE pasnopendy, CepTMGULMPAHETO 1 OKOMHaTa CPe[ia, BKIHUYMTENHO OTHOCHO
OrpaHuyeHmneTo Ha onacHu Belliectsa (RoHS), ckanmpaiite QR kopa i otuaete Ha www.hp.com/go/regulatory.

Pro informace o predpisech, certifikaci a zivotnim prostredi, véetné Smérnice o omezeni pouzivani nékterych
nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich (RoHS), naskenujte kod QR nebo prejdéte na stranku
www.hp.com/go/regulatory.

For lovgivningsmaessige oplysninger og oplysninger om certificering og miljg, herunder RoHS (Restriction of
Hazardous Substances), skal du scanne QR-koden eller ga til www.hp.com/go/regulatory.

Fur Informationen zu Zulassung, Zertifizierung und Umweltvertraglichkeit, einschlieBlich Restriction of Hazardous
Substances (RoHS) (Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe), scannen Sie den QR-Code oder
gehen Sie auf www.hp.com/go/regulatory.

Normatiivse, sertifitseerimise ja keskkonnateabe saamiseks, sealhulgas ohtlike ainete piirangute (RoHS) kohta,
skaneerige QR-koodi voi minge veebilehele www.hp.com/go/regulatory.

Para obtener informacion normativa, de certificacion y medioambiental, incluida la Restriccion de sustancias
peligrosas (RoHS), escanee el codigo QR o vaya a www.hp.com/go/regulatory.

o MANpodopieC OXETIKA UE TOUC KAVOVLOWOUC, TNV MaTomoinon Kot To mepB&AAOV, oULTTEPIAXUBOVOUEVOU
ToU Meploptopioy emkivouvwv ouotwv (0dnyia RoHS), capwate tov kwdikod QR 1 petaBeite atn dievBuvon
www.hp.com/go/regulatory.

Pour des informations sur les réglementations, la certification et les questions environnementales,
y compris lInterdiction des substances dangereuses (RoHS), scannez le code QR ou rendez-vous sur
www.hp.com/go/regulatory.

Per informazioni sulle normative, sulle certificazioni e sulle caratteristiche ambientali, tra cui la Restrizione nell'uso
di sostanze pericolose (Restriction of Hazardous Substances - RoHS), eseguire la scansione del codice QR o visitare
la pagina www.hp.com/go/regulatory.

HopMaTuBTIK, CepTUdMKaTTay XaHE 3KONOMMUANbIK aknapar, COHbIH iLUiHAe 31aHabl 3aTTapabl WwekTey (RoHS)

Typasbl aknapaTTbl any yiuid, QR KofblH ckaHepneHi3 Hemece www.hp.com/go/regulatory cintemeciHe oTiHi3.

Lai iegUtu normativo, sertifikacijas un vides aizsardzibas informaciju, tostarp par Bistamo vielu ierobezosanas
direktivu (RoHS), noskenéjiet QR kodu vai dodieties uz vietni www.hp.com/go/regulatory.

Norédami gauti reguliavimo, sertifikavimo ir aplinkosaugos informacija, jskaitant informacija apie Pavojingy medziagy
naudojimo apribojima (RoHS), nuskaitykite QR koda arba eikite adresu www.hp.com/go/regulatory.

Ajogi, tanusitvanyokkal kapcsolatos és kornyezetvédelmi informaciok megtekintéséhez,
beleértve a veszeélyes anyagokra vonatkozo rendeletet (RoHS), olvassa be a QR-kédot, vagy latogasson el a
www.hp.com/go/regulatory webhelyre.

Voor informatie over regelgeving, certificering en milieu, waaronder de beperking van gevaarlijke stoffen (RoHS),
scant u de QR-code of gaat u naar www.hp.com/go/regulatory.

For informasjon om forskrifter, sertifisering og miljg, inkludert regulering av bruk av farlige stoffer (RoHS),
skann QR-koden eller g til www.hp.com/go/regulatory.

Aby uzyskac informacje na temat zgodnosci z przepisami, certyfikacji i ochrony srodowiska, w tym
ograniczen dotyczgcych uzywania substancji niebezpiecznych (RoHS), zeskanuj kod QR lub przejdz na strone
www.hp.com/go/regulatory.

Para obter informacdes sobre regulamentacdo, certificacdo e ambiente, incluindo a restricdo do uso de determinadas
substancias perigosas (RoHS), leia o cadigo QR ou va até www.hp.com/go/regulatory.

Para obter informacdes sobre regulamentacées, certificacdes e meio ambiente, incluindo a Restricdo de Substancias
Perigosas (RoHS), leia o codigo QR ou acesse www.hp.com/go/regulatory.

Pentru informatii despre reglementari, certificari si mediu, inclusiv Restrictionarea substantelor periculoase (RoHS),
scanati codul QR sau accesati www.hp.com/go/regulatory.

[ns nonyyYeHns HOpMaTUBHOM, CEPTUDMKALMOHHOM M 3KONOMMYeCcKon MHDOPMaLWK, B TOM Yncrie 06 OrpaHnyeHnn
Ha coepxaHve onacHbix BellecTs (RoHS — Restriction of Hazardous Substances), otckaHupyrite QR-kog 1im
nepeianTe no agpecy www.hp.com/go/regulatory.

Informacie o predpisoch, certifikacii a ochrane Zivotného prostredia vratane Smernice o obmedzeni pouzivania
ur¢itych nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach (RoHS) si mézete prectitat naskenovanim
QR kodu alebo na lokalite www.hp.com/go/regulatory.

Zainformacije o upravnih obvestilih, potrdilih in okoljevarstvenih obvestilih, vklju¢no z omejevanjem uporabe
nekaterih nevarnih snovi (RoHS), skenirajte kodo QR ali pojdite na www.hp.com/go/regulatory.

Saat tietoja saadoksista, sertifioinneista ja ymparistdsta, mukaan lukien Restriction of Hazardous Substances (RoHS)
-tiedot, skannaamalla QR-koodin tai siirtymalla osoitteeseen www.hp.com/go/regulatory.

Zainformacije o propisima, sertifikaciji i zastiti Zivotne sredine, ukljucujuc¢i Ogranicenje o zabrani upotrebe opasnih
supstanci (RoHS), skenirajte QR kod ili posetite lokaciju www.hp.com/go/regulatory.

For information om reglering, certifikat och miljé, inklusive RoHS (Restriction of Hazardous Substances) skannar du
QR-koden eller gér till www.hp.com/go/regulatory.

Wenpdayasmudarinun msiusas uazdannday saufidaifsumstimssune (RoHS) Insmsaunusiiad QR nisln

www.hp.com/go/regulatory

Yasal diizenleme, sertifikalar ve Tehlikeli Maddeler Kisitlamasi (RoHS) da dahil cevreyle ilgili bilgiler igin QR kodunu
tarayin veya www.hp.com/go/regulatory adresine gidin.

LLlo6 oTpuMaT HOpMaTMBHY, CepTUdIKaLinHy Ta ekonoriyHy iHbopMaLito, 30KpeMa 06MeXeHHS 3aCTOCyBaHHS
Hebe3neuHnx pedosmH (RoHS), BinckaHyiiTte QR-koa abo nepeiaits Ha Be6-canT www.hp.com/go/regulatory.

R, WAL SECRIBICET 2ER (BSWEOFERAFIR (RoHS) Z5L) ZBAY DICIE
QRO— RZEXF v > ¢ 5. www.hp.com/go/regulatory [C 777 AL TLIZELN,

SHSE AFRX|EH X[ & (RoHS: Restriction of Hazardous Substances)S HI£6t #H, 915 2 &tE HEE
S}0I5t2{H QR ZEE AZHEHHLF www.hp.com/go/regulatory TH|O| X| 2 O| S5HA| 2.

BXREH, NEMARER (EFEFEVHRARSE RoHS)) , B —4EBsHE

www.hp.com/go/regulatory,

MEBER - BFRARIRIEEN - BIEESMERS (RoHS) » AR QR IBILRIT
www.hp.com/go/regulatory °

HP Inc.

Meketxaribl: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.

BHIMHIH Xacany Mep3iMiH Taby YLLIH 8HIMHIH KbI3MET KepceTy kancbipMacbiHaarbl 10 TaH6aAaH TypaTbiH CePUATBIK HEMIPIH KapaHbi3. 4-Lui, 5-Lui
KaHe 6-LUbl CaHAap BHIMHIH XacasFaH Xblfbl MeH anTacbiH KepceTeai. 4-Li CaH XbInbiH kepceTeai, Mbicanbl «3» caHbl «2013» gerenpi 6inaipeai.
S5-Lui XaHe 6-Lbl caHaap 6epinreH XbinablH Kai anTacbiHAa XacanfaHblH KepceTes, Mbicarbl, «12» caHbl «12-Lwi» anta gerexaj bingipesi.
XKeprinikTi exingikrepi:

Peceit: 000 «314n Vikk», Peceit ®epnepaunsicel, 125171, Mackey, leHnHrpa woccedi, 16A 6n1ok 3, Tenedor/dakc: +7 495 797 3500 /
+74999213250

KazakcraH: «3nulv Mmoban TpaiamHr bu.Br.» koMnaHusacbiHbiH KasakctaHaarbl dunuansl, Kasakcran Pecnybnvkacsi, 050040, AnMaTsi K.,
BocTam/plk ayaadbl, on-Gapabu panrsinsl, 77/7, Tenedon/dakc: +7 727 355 35 52

1' OHAipyLwi XaHe eHAipy Mep3iMmi
it

HP Inc.

Anpec: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.

[arta npoussoacTea 3alumdposaHa B 10-3Ha4HOM CepUIHOM HOMEPE, PaCMoNOXEeHHOM Ha Hak/elike co Cy>ebHo nHbopmMaLmen ugenus.

4-9, 5-9 11 6-9 ULMdPbI 0603HAYAOT FOA 1 HeIeMNH0 NPOM3BOACTBA. 4-A LMdPa 0603HAYAET rofl, HaNpyMep, «3» 0603HaYaeT, YTO 13Menve NPOM3BeAeHO
8«2013» rogy. 5-a 1 6-a UNHPbI 0603HaYAOT HOMEP HeeNV B rofy NPOM3BOACTBE, HAaNpuUMep, «12» 0603HadaeT «12-+0» Heaento.

MecTHble npeacTaBuTeNu:

Poceusi: 000 «31iulin Mkkn, Poccuiickan ®enepauns, 125171, 1. Mocksa, NlennHrpanckoe wocce, 164, cTp.3, Tenedor/dakc: +7 495 797 3500 /
+74999213250

Kasaxcran: ®unman komnanum «3indlv fnoban Tpanamtr bu.Bu.y, Pecnybnmuka Kasaxctan, 050040, 1. AnMaTsl, BocTaHabIKCKUA PaoH,

npocnekT Anb-®apabu, 77/7, Tenedor/dakc: +7 727 355 35 52

:I l MNpoussoauTens 1 gata NnpoM3BOACTBA




